











pangisa

pangisa (-pangisizza) v.tr. rent; hire:
lease. amagye amapangise, hired troops,
mercenaries,

panka (-panse) w.tr. flatter.

-epanka (-epanse) wv.i. refl. flatter one
self; boast; become self-important/
egotistical, put on airs.

-epankira (-epankidde) v.Z. appl. play
around (with); be insolent (towards).

cf. omupansi, omwepankopanko, omwe-
pansi, nnakapanka.

Papa (-papye) w.i. panic, go into a state of
panic; rush about; flounder; writhe, wriggle;
flutter. okupapira ebigambo, to talk with-
out thinking, blurt out.

papiriza (-papirizza) v.tr. appl. 2 caus.
cause to rush about; urge on, rush, hurry.

cf- papala, empape.

papala (-papadde) v.i. flutter, flutter about,
beat (its) wings; rush about; flounder. cf.
papa, empapala,

papankuka (-papankuse) v.i. emerge, come
(from); be adopted/taken over fe.g., of a
foreign custom).

papankula (-papankudde) v.tr. extract;
take over, imitate (e.g., a foreign custom).

cf. kakankula, wakankuka, wakula.
pappuka (-pappuse) v.i. walk fast.

Pasika (n/m) [Sw.] Easter; the Jewish
Passover.

pasuka (-pasuse) v.i. snap open, be re-
leased. kupasuka misinde, to run at a
greal speed.
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pekuka

pasula (-pasudde) v.tr. snap open, re-
lease. Yamupasulako omukazi. He stole
his wife.

patana (-patanye) v.i. [Sw.] come to terms,
come to an agreement, reach an understand-
ing (esp. with regard to work).

pecca (-peccezza) v.tr. eat into slowly
foften of insects.)

peeka (-peese) v.tr. beg for; ask for per
sistently; importine.

peekerera (-peekeredde) v.cr. appl. 2
keep pestering (someane) for, keep asking
for.

_cf. kapeeka, omupeesi, omupeekerezi;
Zheeka.

-peeruufu adj. pale, pallid; faded. ¢f.
peeruuka.

peeruuka (-peeruuse) v.i. become pale/
pallid fof persons); become faded, fade,
lose color (of things).

peeruata (-peerudde) v.tr. make pale;
cause to fade.

peeruusa (-peeruusizza) v.tr. caus. =
peeruula,

cf. -peeruufu.

pekiseni (n/n) [Eng.] inspection; official
search. kukuba pekiseni, 1o conduct a
search (e.g., for stolen goods).

pekuka (-pekuse) v.i. wander about, travel
from place to place: joumey; blaze (of the
sun, fire, ete.). Omusana gupekuka. The
heat of the sun is very intense.

-epekusa (-epekusizza) v.i. caus. refl.
= pekuka.

Pentekoti

Pentekoti pr.n. [Gr.] Pentecost.

pepepe or ppepepe (usually preceded by be)
ideo. thoroughly, completely. cf. ppe.

pepeya (-pepeye) v.i. [Sw.] take things easy;
have a good time. wv.tr. wave (e.g., a flag).
Ayogera apepeya. He speaks in a proud
manner/puts on airs.

perepya (-perepezza) wv.ir. keep on the go,
keep (someone) on his toes. ¢f. pirimpya,
pirippya.

piika (-piise) v.tr. overload; squeeze in;
pack in; compress; gorge.

-epiika (-epiise) wv.i. refl. overload one-
self; gorge oneself ( with food or drink).

piikaana (-piikaanye) v.i. become suffocated
from smoke. cf. pikaapikana,

pika (-pise) v.tr. pressin, shove in; fig.
urge, persuade. okupika omupiira, to blow
up a ball; to inflate a tire.

pikaapikana (-pikaapikanye) v.i. busy one
self cooking, struggle over a hot stove/fire

{with the implication of having to contend
with smoke and heat). cf. piikaana.

pikiriza (-pikirizza) wv.tr. incite; urge; egg
on.

pima (-pimye) v.tr. weigh; measure.

-epima (-epimye) wv.i. refl. measure one-
self; hang oneself; become enraged; have

a stemn/harsh look.

pimya (-pimizza), pimisa (-pimisizza) v.ir.
caus. 1 & 2 cause to measure, have mea-
sured; measure with., kupimisa muntu
maaso, Lo size a person up critically.

¢f. ekipimo, olupimo.
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ppaasi

pinduuka (-pindunse) v.i. swell out; be
stretched/extended; burst open, split.

pipira (-pipidde) v.i. hobble, limp along;
sputter along {of a defective car).

pirimpya (-pirimpizza) also pirippya v.i.
run, mn along (like a dog or rabbit). cf.
pereppya.

piryappirya (-piryappirizza) v.i. trot away;
gallop off.

pokera (-pokedde) v.tr. pay wages to.

pokopoko (la) propaganda. omukubi wa
pokopoko, propagandist. okukuba poko-
poko, to propagandize.

pooca (-pooce) also spelled pookya be
very ill, be feverish.

-epooka (-epoose) v.tr. [Sw.] gorge one-
self with, consume too much of.

potolo: kukuba potole, to raid, make a raid
(esp. a police raidl

ppa: bya ppa, lies, false statements; non-
sense.

(p)pa ideo. expressing sudden noise. [tis
usually preceded by be. Yamukuba oluyi
be ppa! He gave him a resounding slap.

Ppaapa (la) [Fr., Lat.] pope. ¢f. Obwa-
ppaapa.

ppaapaali, e- (li/ma) papaw (or pawpaw),
fruit of the pawpaw tree. cf. omupaapaali.

ppaapi, e- (li/ma) large strip of cloth used
as a patch; strip/plot of land. cf. eki-
paapi.

ppaasi, e (n/n) [Sw.] charcoal iron for

ironing clothes; flatiron. kukuba ppaasi,
to iron.




ppamba

ppamba no plur. (la) [Sw.,Pers.] cotton.
ppata (n/) [Sw.] hinge,

Ppe: be ppe, ideo. absolutely, completely;
in vain. Nnenze okukuwata mu nsawo
nga nkalu be ppe. When I went to take out
my wallet it was completely empty. cf.
pepepe.

ppeera, e- (li/ma) [Sw.,Pore.] guava. of,
omupeera.

ppeesa, e (li/ma) [Sw.,Hind] button; arch.
coin (from Indian pice).

ppeke: bwa ppeke, lwa ppeke adv. alone,

all alone. Mu anyumba asulamu bwa ppeke.

He lives alone in the house. cf. sseke.

ppereketya (la) hot/dry season; hot/dry
weather.

ppikipiki (n/n) [Sw.] motorcycle.

ppinu (n/n) [from Eng. pin] kumira ppinu,
to be resolute/determined/brave in the face
of impending danger.

ppipa, e- (lifma) [Sw.,Pore.] barrel, keg,
drum.

ppiripiri (n/n) [Sw.] pepper.
Ppookinoe pr.n. title of the chief of Buddu
County (Ssaza).

Ppoppoppo: be ppoppoppo, ideo. expressing
intense thickness or darkness. Obudde bu-
kutte be ppoppoppo. It has become com-
pletely dark.
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pwankula

pposo (n/n) [Sw.] corn/maize meal; ration of
food given to workers; advance on wages
paid to workers.

Ppu: be ppu ideo. expressing sudden or
jerky motion,

ppukupuku: be ppukupuku ideo. heavily, in
torrents (e.g., of rain, of tears. ).

Ppuligaatuli pr.n. [Erg.] Purgatory. (Vari-

ant spellings such as Purgatori also eceur, )
ppusi (n/n) [Eng.] cat.

ppwa: be ppwa ideo. expressing the sound
of clapping or of something falling.

pukula (-pukudde) v... boil, boil up; bubble
up (as of water in a falls); pour out pro-
fusely ras of smoke).

pulani (n/m) [Eng.] plan,

puliida (la) [Eng. ] lawyer, attorney,
‘pleader.’

puluka (-puluse) v.i. escape from, get away
from, get loose from fas of something held
in the hand). Enkufiira ye yamupukulako
ng'empewo ekunta. His hat got away from
him as the wind was blowing.

pw.ankula (-pwankudde) v.tr. eat rapidly and
in an uncouth manner.

-epwankula (~epwankudde) v... refl. eat
everything in sight, act starved and ear
everything available,

cf. swankula,

rediyo

R

Sﬂ.ﬂgﬂ

In accordance with the rules of Luganda orthography,r is not written in initial position in a

word (| is used instead). In actual practice unassimilated and partially assimilated words of

foreign origin are so written.

rediyo (n/n) [Eng.] radio, wireless.

Riijenti also Liijenti, Lijenti pr.r. Regent.

-sa adj. empty; bare; mere, nothing but, only.
Yazaala abaana bawala basa. She only had
daughters. Twasanze ennyumba nsa. We
found the house empty. cf. lobusa, eki-
sassalala,

sa (-sedde) v.tr. mill, grind rgrain, flour).
Abasa n'abasa, baasisinkana mu Kijonjo.
(prov.) Those who milled, they met at
Kijonjo. Thisis the final statement in a
story in which two thieves simultaneously
outsmarted each other.

seebwa (-seereddwa) v.i. pass. be milled/
ground.

seera (-seeredde) wv.i. appl. mill at/ffor, etc.
seesa (-seesezza) v.tr. caus. cause to mill.

seeka (-seese) v.i. neut. be capable of
being ground, be easy to mill.

cf. omusi, enso.

saaba (-saabye) v.tr. smear, smearon (esp.
oil or butter on the body).

saabaana (-saabaanye) v.i. be smeared/
stained all over; collog. be drunk.

cf. ebisaabwa, ssaabwe.

rivansi or rivarsi adv. [Eng.] backwards,
in reverse (of a car).

robo (n/m) [Sw.,Ar.] arch. quarter, fourth
part.

saagbala (-saabadde) v.i. go on board, em-
bark; get on, take (a bus, train, etc.).

saabalira (-saabalidde) v.i. appl. go on
board at/in, etc.

saabaza (-saabazizza) v.ir. caus. cause
to embark/ride on, etc.

¢f. omusaabaze.

saabulukuka (-saabulukuse) v.i. be diluted/
watered down; become insipid/tasteless,
lose flavor; fall into disgrace (of a person);
fall into a state of decay (of a place).

saabulula (-saabuludde) wv.:r. dilute; water
down; discredit, put to shame.

saabuuka (-saabuuse) v.i. walk quickly; go
hurriedly.

saabuula (-saabudde) v.tr. lead off quickly;
cause to go hurriedly.

cf. akasaabuuke, ekisaabuuko.
saafi (la) [Sw.] kind of high-grade cotton.
saaga (-saaze) v.i. joke, jest.

saagira (-saagidde) v.i. & tr. appl. joke
around; joke about, treat with levity; flirt.
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saaka
“Saamusaamy

Osﬂﬂgiran "
ga ku gwe walj osaagidd
giddeko, : .
evVuvaumira teri of water that is about to boil; hum; hiss,

gwa ku mwennyango, Yoy make a hissing sound; clang

.Shou]d joke with a Person whom you have
joked with in the past; a beetle does not

joke saalirira (-saaliridde) v.g,
Linto nettle, Avoid undue familiarity,

sizzling/humming, etc. Ama
My ears are humming.

appl. 2 keep

) lu gansaalirira,
Eaag[.rlra (-saagiridde} vii. & troappl, 2
eep ]okmg/jesting/making sport of. coana (-saeaizza) o.tr. caus,

) 3 cause to
sizzle/hiss, ete,

¢f. kasaagira, ekisaagi i
% gisaagi, 3
e i saala (-sadde) ., pray fof Muslims)

¢f. essaala,
saaka (-saase) w.er, beat fbarkelorh during

the first stage of the process), cf,

saali (n/n) [Hind.] (Indian) sari,
essaaka,

saalimba (-saalimbye) o, walk quickly
(esp. in places where one’s presence is
not desired), cf. akasaalimbo,

saalirwa (-saaliddwa) .,
be sorry/regretful,

saakaala (-saakadde)

.i. b 5
hoarse (o vt become husky/

ik fthe voiece); turn SOUr fe.g., of a
Juice). cf. -saakaavy.

be di i ;
. ¢ € disappointed;

: Saaké::lauyizza} e ot eky’olcusaa]irwa, regret-
in, add one’s voice fess. o hRe gF dus fully, unfortunately,

nunciation). okusaakaanya oluy; i

il L ya oluyimba, to saaliza [

loin in in the chorys of a song. . (Sﬂﬂllﬁlzza} i

sap-

point; sadden; cayse to regret; cauge to be

saakaatira (-saakaatidde) afs, sakaatira drtlos
v.i. be bushy; be leafy; be hairy; be laden/
loaded down (e-g.. of a tree wish fruit, of o
Person with parcels), ¢f. -saakaativu.

c¢f. -saalivu, ensaal wa,

-saaliva  odj, disappointed, cf. saalirwa,

-saskaative ad; bushy. o sikactica; sa:@ra (-saamidde) v, ¢, strike; beat; tap;
it. o
-saakaavu ad;, husky, hoarse; sour; stale,
if, Sidlindle saamirwg (-Eaamiddwa} v.i. pass, be

struck hit,

saakiriza (-saakirizza) .o,
voke, incite fone person aga
Kabaka talta, omusaakiriza

stir up, pro-
4 Saami -s Fi
inst another), miza | Saamizizza) v.tr, cgy,.

" cause
to strike, etc,

. Ye atta. (prov. )
It is not the Kabaka who kills, but the one

. “Saamusaamu g4,
who urges him on, e

e reasonable, suitable; mild
@baceo). emiwendo emisaamusaamy
moderate prices, ;

1
saala (-sadde) o, go first; lead. of, ebibonerezo ebisqamy.

om E i
2 eaale. saamu, light sentences moderate pupish
ment. ebha
Sﬂa]a -sad 5 W i nga essaamusaam
(-sadde) v.;, sizzle, make the noige Olungereza — u, a short tipe
i = Saamu, a smatteri
of English, ' ering
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-saamuufu

-saamuufu adj. pretty, attractive in appear-
ance.

lsaana (-saanye) wv.i. be fit, suitable. In its
simple form saana is mostly used as an aux.
verb denoting suitability, desirability or
obligation corresponding to English should,
ought, must. Osaana okulya obulungi. You
should/ought to eat well.

saanira (-saanidde) v.tr. appl. be suitable/
fit for; suit; deserve; merit. gavamenti
esaanira abantu b’e Buyonaani, a govern-
ment which is suitable for/adapted to the
people of Greece.

saanya (-saanyizza) v.tr. caus. make fit-
ting/suitable; merit. okusaanya olubimbi,
to put the finishing touches on a day’s
work (at cultivating).

-esaanya (-esaanyizza) v.i. caus. refl.
compose oneself, try to appear composed.

-esaanyiriza (-esaanyirizza) v.tr. appl. 2
caus. refl. think oneself worthy of, regard
oneself as meriting. Mukasa yesaanyiriza
anyo ebya waggulu. Mukasa thinks he is
deserving of the better things.

saanyiikiriza (-saanyiikirizza) v.tr. appl.
2 caus. cause to appear right/correct;
overlook (a fault); justify.

saanyiza (-saanyizza) v.tr. appl. caus.
judge/deem/think worthy of; make/render
worthy of; wish (something) for (someone).

-esaanyiza (-esaanyizza) v.i. appl. caus.
refl. judge oneself worthy of; merit; make
oneself worthy of; wish for oneself.

cf. ekisaanyizo; gwana.
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-esaasaabaga

zsaana (-saanye) wv.er. adjust, level off
(e.g., the edges of ¢ woven mat).

saanawo (-saanyewo) usuelly with the en-
elitie, v.i. sink; drown; disappear; be sub-
merged; be destroyed. Ebbwa lisaanye?
Has the wound healed?

saanyawo (-saanyizzawe) v.tr. caus.
drown; submerge; destroy.

saani(i)ka (-saanise) wv.tr. cover, cover up;

wrap up (food in a pot before cooking).

saanikira (-saanikidde) v.tr. appl. cover
up in, etc. Kyatokota si kisaanikire. It
was a magnificent event/a great celebration,
lit. (the pot) was bubbling up it was not
covered up.

saanukuka (-saanukuse) v.i. conv. be-
come uncovered.

saanukula (-saanukudde) v.tr. conv. un-
cover, open.

cf. ekisaanikira, ekisaanikizo,
essaaniiko.

saanuuka (-saanuuse) v.i. melt fof hot
things ); become excited/agitated/disturbed
(e.g., of bees); respond excitedly/enthusi-
astically (of a crowd of people).

saanuula (-saanudde) v.tr. mely anger,
infuriate; disturb.

Saanuusa (-saanuusizza) v.ir. caus,
cause to melt.

saanyuula (-saanyudde) v.er. flog, whip.
var. of swanyuula, ¢.v.

-esaasaabaga (-esnasasbaze) v.i. refl. get
excited; be agitated/upset; be visibly dis-



Saasaahyla

turbed, gesticulate wildly;
great distress,

Saasaahylg (-saasaabudde
@ tract of land),

Saasaang (-saasaanye) v,

Scattered; spread; disperse,
Obudde busaasaana,
becoming light.

Scatter, pe
Separate,

Saasaanygy (-saasaanyizza) Vit cays,
Scatter; disperse,

cf. akasaasaﬂno, omus

aasaanya; Sasa,
sSansa,

Saasira (-saasidde) v.tr.

have Pity on, have compa

ssion for; have
have mercy on,

saasirwa [-saasiddwa) v.i. pass. be
pitied, etc,

~esaasira (-esaasidde) v.i. refl,
self, feel sorry for oneself,

cf. obusaasizi, ei(isaasaazi,

ekisaasizj i
Omusaasijzij,

Saatawala (-saatawadde)
and barren (usually of
human beings
cf. ensaara,

v.i. become fay
animals; applied to
itis humoroys or insulting),

Saatuuka {-saatuuse) .k g0 or wander at

random/blind} y/aimless] y/in confy sion;
mill aboyt,

Saatuula (-saatudde) v-ir jostle; distur,

Saawa (-saaye) o,y clear, clear away, cut
down (undergroweh, weeds, grass, ete, ).
okusaawa oluyi, to slap.
to walk (often wieh ¢

for some a’ismnce).

okusaawa engere,
ke ideq of quickly and
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wail, cry; be ip

) vtr clear (e.g.,

ltis dawning. Itis

feel sorry for. pity,

pPity one-

saba

Saayira (-saayidde) v tr.
etc. kusaayira kiswa, to shave the head
(ofyauug children) with 5 razor, I, to
clear around 4 termite hj]],

appl. clear in/at,

saayirira (-saayin'dde) v-tr- appl. 2 keep
clearing; ¢lear hurriedly. v.i. hurry, rush;
€at rapidly ras ope who is famis:'ienf). oku-
Saayirira engere, tg walk quickly fast.

saayiriza ('saayirizza) vetr. appl. 2 caps.
cause to clear away rapidly,

Saayisa (- saayisizza)

V.t caus. capse
to clear/clear away; cle

ar away wj th/using,
Saawagang (-saawaganye) Ui recip, beat/
hit each other.
cf. aicasaayiriro, kis

aawa, ekisaawe;
saawula,

saawula (-saawudde) 4.,
beat; thrash; slash down, okusaawyyl,

engere, to walk (esp. at o quick pace and
for some dismnce}.

, also Saawuylg

~€Saawuulg (-esaawudde)

vel. refl, wall
very quickly.

¢/, saawa,

Saayayga (-saayaye) Vi,

spread, spread out,
flow,

ayaya, a dress wih
ress,

eki:ee!eeyi ekisa

a full skirt, 5 flowing 4
Saayira, saayirira mog, forms of Saawa, g,y,
1

Saaza (-saazizza) votr weld.

saaza coyg, of 2saala, q.v.

saba {-sabye) 4.;, & e

fequest; ask; as)
for; beg; pray.

sabﬂg?}“]a

sabirira (-sabiridde) v.tr. appl. 2 ?geep
raying, pray all the time; keep asking,
p ;

importune.

sabiriza (-sabirizza) v.tr. eppl. 2 caus.
beg (as o beggar).

i -sabisizza) v.en
-sabizza), sabisa ( sa

Sahzal(& 2 make pray/ask; pray/ask by
caus.

means of. B

f. omusabi, omusabirizi, omusabiriza,
Cf.

essabo.

sabaggula (-sabaggudde) v.i. & tr. do care-

lessly; clear land/cultivate quickly and in
a careless manner.

sabattula (-sabattudde) v.tr. do vigorously

(e.g., a day’s cultivation).

sabika (-sabise) v.tr. wrap, wrap up; band-

age. okusabika emiggo, to be.at with s‘:rcks.
okusabika effumu, to pierce with a spear.

sabikibwa (-sabikiddwa) v.i. pass. be
wrapped, etc.

-esabika (-esabise) v.i. refl. wrap oneself
up; bandage oneself.

sabikira (-sabikidde) v.tr. appl. wrap for/
in, etc.

sabuukulula (-sabuukuludde) v.tr. conv. 2

unwrap; unwind; unbandage.

-esaabuukulula ({-esaabuukuludde) ;:.i. &
tr. conv. 2 unwind oneself; unwrap from
or.leself, divest oneself of (a robe, ete.).

buka (-sabuse) v.i. becomechafed (of the
sal -
skin).

sabula (-sabudde) ».¢r. strike, beat. kusa-
bula musomoe, to study very hard.

sagga

sabuliza (-sabulizza) v.i. talk rapidly/in-
distinctly.

saddaaka (-saddaase) v.tr. sacrifice [an
animal for religious purpases). cf.
essaddaaka.

sagaasagana (-sagaa.lsaganye) v.i. move
about restlessly, fidget; waver.

03 i v, tr.
Sagaasaganya ( sagaasagany:zz?)
caus. move aboul;; ['OCk, shake; f.lg. pester.

sagala (-sagadde) v.i. be or become loose/
slack.

sagala adj. having long horns. ente ensa-
gala, a long-horned cow.

sagambiza (-sagambizza) also El.jag?::?’ah
(-sagambizza) v.i. be f—tslated, e ign-
spirits; move about excitedly; become
flatuated. cf. jagambiza, sugumbya.

-saganyufu edj. pleased; happy; exultant.
c¢f. saganyuka.

saganyuka (-saganyuse) v.i. be joyful/
pleased/exultant.

saganyukira (-saganyukidde) v.i. appl.
be joyful in, etc.

saganyula (-saganyudde) v.er. make joy-
ful; please.

cf. -saganyufu.

Note: saganyuka is much less frequently
used than sanyuka of which it seems to be

an older variant,

sagga (-sazze) v.tr. drive out (of hiding);
drive off; drive away, fan away fe.g., »
flies); beat (the bush in hunting); r:ecrult.
Bakusaggira okolola, ak‘ohugt.:bba k (fya-
gala? (prov.) You are coughing while
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Saggulg

they are qr vin
want to lpge (
Yatuuka elulj
he arriveq he
was brushing

gout (the game), Do you
your share of) the profit?

was dead tired, Zis, h
away the fljes,

“€Sagga f-esazze)

1f; {
self; fap away from oneself re. g, flies);

obu leesag, i
‘ ga, without delgy :
hurry, 14 Ot to fan onegelf, "

flush, drive from
hunt); drive

s E ’ ut,
ng; drive away. okusaggula

abawagizi, 1 i
& recruit Supporte
TS. ¢f. omu-

Sagguzi,

Sagya (-sagigy, )
jojce’( exf} Laa) v.i. become excited; pe-
“Sajja L
Ojnj' ‘a'a:;. maJe.. ehle ensajja, by, omuko
Usajja, the right hapg, ekigere ckisaij "
or eggere essajja, the bfg toe, o
ensajja, the thymp, .
rhea,

engalo
enjoka ensajja, g
Omwezj Omusajja (= ddymp; qg:”jwr

tferalny Seasg betwee Augus d -
. g an I\O

Sc(j: Sﬂjjﬂkuliili, sajjawala, obusajja, o]y.
jja, .(-Jlusa”alala, nlusajjasajia, amasajije
Omusajja, nnasajja, . o

sajja (-sazze) .. f,
] -t. ftorm (o b :
give off pus/water; spurt. o e
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mi lusagga nsowera, (Whep)

€ longue

vebo & ¢tr, refl. fan Oone-

saka

sajjakula (-saj akudde)

& ;
ome into manhood, become 4 man

o s .
: jjakuza (—sa”akuz:zza) VT, caus, mak
nto a man, bring 1o manhood, e

e/ -sajja, Sajjawala,

ali o
jjalaata (—sa”a]aase} v.i. act important
f; get a eputation; come ipgq one’,s
Move up the social [ag
Power; be or he
hibited,

der; achieve
co| i
me expansi ve/dreeinip-

Sajjawalg (-sajjawadde) Uil

; becom
COme into manhood o

- cf. -sajja, sajjakula,
Sajjuka (-sajjuse) v,
-4 spread :
get worse fof an infection)- i s
tasteless (sep Sajjufukuka).
sajjula (-sajjudde) v tr,

{of a sore);

become Watery /

tause to spregq
make worse fof an infection),
j:“ulukuka (-sajjuiukuse) v
me Wwatery ftastel egs: b
: : be spoiled |
nes i
S/rain fe-g., of vegetableg left too long

in the ground):. f;
A fig. become fat/obese fof

sajjulula (-sajj
; jjuludde) . ;.
Watery; spojl (by wemess)r e

obulwadde to

* 0 Contract ap {]|peg i
lcouId have beep avoided), y,|; z(WhICh
92ya ng'asaky ky Maanyj, He o
Europe raey : Mfas "

v.i, mature fof a boy),

sakaatira

sakira (-sakidde) v.tr. appl. fetch ( food,
information) for/at, etc.

-esakira (-esakidde) vitr. appl. refl. go
out and obtain for oneself (food, information,

news, etc.)

sakirira (-sakiridde) v.tr. appl. 2 keep
fetching, fetch continually (feod, inferma-
tion, etc. )

sakiriza (-sakirizza) wv.tr. appl. 2 caus.
try to gather/collect; forage with difficulty;
try to produce. Sakiriza ku maanyi oveeko
mu nayumba. Try to pull yourself together
so that you can come out of the house for a
while. Yagezaako okusakiriza enseko naye
ne zimubula. He tried to find something to
laugh at but failed.

cf. akasaka, ekisakiro, omusasi, ensaka.

sakaatira var. of saakaatira, ¢.v.

sakata (-sakase) v.tr. beat severely/unmer-
cifully. Baamusakata emiggo. They beat
him severely with sticks. Enjala ensakata.

I am very hungry.

sakatta (-sakasse) v.ir. attack. Yansakatta
n'ebigambo. e attacked me verbally.

sala (-saze) v.tr. cut; cut up; slaughter; di-
vide; apportion, allot; abbreviate; cross;
decide. kusala kkubo, to cross the street.
kusala musango, to judge a case, give a
verdict. kusalwako nsiriba, to be very
lucky. kusala kirimi, to interrupt fa per-
son who is speaking). kusala magezi,
to devise a plan. kusalako bigambo, to
slander, speak slanderously. kusala
byayi, to relieve oneself. ku sala ku
ddoboozi, to lower the voice. kusala
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sala

ddiiro, to join the opposition (party). kusala
mu lugendo, to postpone a trip. kusala ku
misinde, to reduce one’s speed. kusala mu-
wendo, to state a price. kusala tuikiti, to
purchase a ticket. kusala mikono, to vac-
cinate. kusalako, to cross the legs. kusala
bintu, to agree on a bride price. okunywa
omwenge obutasalawo, to drink beer end-
lessly/without stopping. ebinyumu ebita-
salawo, endless diversions/amusements.
okusalawo kwa gavumenti, the decision of
the government. buli amusala mu maase,
everyone who passes in front of him.
Ebintu byansala. Things have not gone

my way.

salibwa, salwa (-saliddwa) v.i. pass. be
cut, etc. okusalibwa emikono, to be vacci-
nated (on the arm).

salaasala (-sazeesaze) v.tr. redup. cut
in pieces. Oteekwa okukela ennyo ate nga
tosalaasala mu kuyiga kwo. You should
work very hard and not interrupt your

studies.

-esala (-esaze) wv.i. refl. cut oneself: de-
tach oneself; separate oneself, secede;
walk fast. kwesala kajegere, to go into a
rage; to kick up a fuss. kwesala ntuuyo,
to wipe the sweat off with one’s finger.
Olukiiko Iwayisizza ekiteeso awatali
kwesalamu. The Assembly passed the
bill unanimously.

salira (-salidde) v.tr. appl. cut, decide
for/in, etc; charge (a person a price).
Kisalidde mu ntamu (ki- = ekiso), | am
lucky. Things are going my way. Nsa-
liddwa ogw’okufa (ogwa = omusango). |
have been condemned to death. Baamusa-
lira mangu ebintu. They quickly




sala

settled the

atter of the bride price with
him,

-esalirg (-esalidde) v,
oneself; apportiop for oneself; pass gep-
tence op oneself, judge oneself,

salirira (-saliridde) vt g
ting, cut continually; eyt 1 pieces.

-esalirirg {-esaliridde) vl appl. 2 reg,
become Worn away; become cracked ]|

saliriza (-salirizza) Vet appl. 2 cays,
cause to oyt for/in, ete.; pass ap unfaip

judgment on, judge unjustly,

salinkirizg (-salinki:jzza) v.tr. appl, 9
caus. judge unjustly; he Prejudiced
against; gy acCross, go across, okusalink;.
riza awo my b tooke, to take 5 short cyt,

Saza (-sazizza) v.tr. cause to cut, ete,;
cut with/using. kusaza

ONESs PAlmE, kiugiize kibiriiti, to light a
match. Saagal, kubasaza p, mboozj
yaabwe. [ did no; Want to interrupt them ip
their conversatjop,

-esaza (-esazizza), -esazisa (—esazisizza)
Uilr. caus, ] g 3 refl. cause to cut oneself;
Cause to cut onesel f with/Aising; cause o
Separate/divide. kwesaza bulala, tp be in
a flutter, be excited ahout ap anticipated
pleasure, kwesaza ng'ow'akagalm akamy

shoe) = kwesaza bulala, Engabi n'ejja

Yeesaza mu kisaawe, And the bushbuclk
came cutting acrosg the field,

salika (-salise) v.i, 5ey; be cuttable, pe
€asy to cut; be interrupted; crack; break
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appl. refl. oy for

ppl. 2 keep cyt- ous. No ope may dare

Samaal g

with, separate from (€&, a friend) wander
about, wallk all over,
to be furious/enraged; to be fierce funap-
proachable, Yazze wano nga takyasalikake
musale, He came here in 4 furious state of
mind, Takyasalikq MU maaso, He jg furi-

Pass in front of him,

bu:asalikako musale,

salagang (-salaganye) vl recip. |je.
slander. okusalagang Webigambo, o
spread lies; 1o pe loose-tongued.

salaganyg (-salaganyizza) vitr. caus, dis-
tort, mj Srepresent, okusalaganya ebigamho,

to spread Jies/siander, distort the truth,
misrepresent matters,

cf. akasale, ekisale,
Omusazi, ensala, epgy
lika, ensalo,

alusalosa!o, omusale,
lawo, ensale, epgg.
-esalabagy = “€Saasaabagy, g.v.

salabatya (—salabasse) v.i. move about;

foam about; g, around; pyste about. cf.
salasattg,
salalugagz; (la) kind of plantaip,

salamuka (-salamuse) v.i. becnmeaMuslim.
ef siramyka,

salasaypg (-salasasse

) vi move about;
wander about; trop around: scuffle/my stle
abouyt, cf. salabatg,

Sama (-samye) . .. bleed, remqye blood
from fe.g., to relieve j;
o7, in the case

for consump tion

gh blood Pressyre

of @ corw, 4, obtain blood

Samaal (vsamadde) v
Rent; act ip 4 wild mapp
rowdy (esp. of chila’ren).

be inse) ent/imperj-
er, be boistern s/

samaalirira

iri i l. 2 be
iri -samaaliridde) v.i app ,
Smaah;:ir;pgeechless/dumbfounded/startled,
amaz /
stare vacantly/stupidly. o
aaliriza (-samaalirizizza) v.tr. appl.
sam

caus., amaze, etc.
irira,
ef. -samaavu; nyamaalir

-samaavu ﬂd]. impertinent, insolent; wi d
ehavi c g la.
(Ul beh ﬂi’j. f. samaa.

.. ki tr. kick;
a (-sambye) wv.i. kick. v
e bsj:m:; (:)m; pedal (a bicycle} put the
?ttingil (the accelerator of a car). ok:(;)
¥ bako (more frequently okusambyato !
sam "
kusamba mwenge,
hurry, hasten. i
Loeer kusamba ttooke, to eat quickly
‘ i ick
amba (-esambye) v.i. & tr. rEﬂ‘lfk;[‘)m.
- self. wv.tr. refl. separate onese a.,
G"eid‘ be distant from. Omukazi oyfod:m
avoa ,atandise okumwesamba enn)l(-lm a. .
tﬂt]:[ils ioman is beginning to show e: tgh‘;m'
'iT't: her cheeks have begun to separate
it.
selves from her nose. )
i 1. kidl
sambira (-sambidde) v.i. & trl. a;;i L
bira waggulu,
for/in, etc. kusam
ously excited. .
sambirira (-sambiridde) v.i. & tr. appl.
keep kicking; trample. b
i . be
sambiza (-sambizza) yals appl. caus
happily excited/joyful jubilant.
se to
bya (-sambizza) v.tr. caus. cau oy
iflmk'ykick with. Gw’owonya eggere, y 2
klc ; bya. (prov.) The persen whose -
an : . . o
o heal will kick you with it. Dkusx#m[oy
:0“ to move quickly; to hurry, hasten;
0,
hurry up with. o
sambisa (-sambisizza) v.tr. caus.

sambya.

samira

i ip. kick
ambagana (-sambaganye) v.i. recip
s
each other.

bi, akasambaggano, ekisambande:]ge,
. -sambi, 5
ci'sambi ekisambiro, “olusamba, oluseu;lh1
- e, essambalugi, essambiro; sambagala,
geere,

sambajja.

i, kick jerkily;
sambagala (-sambagadde) v.i. kick jerkily

hrash about; move convulsively; throw a
thras :
tantrum. cf. samba. 1 ,
v.tr. trample on; fig.
bajja (-sambazze) =
Sa“; u]clliate reject (e.g., a statement made
r ; o
an[i)rher). cf. samba, akasambajjo
i ipple;
ambattuka (-sambattuse) - splash, ripp
) rumble; fig. quarrel, fight; riot.
' i L
ambattukira (-sambattukidde) v.¢r. app
&
splash on, etc. o
sambattula (-sambattudde) v.tr. splash;
bespatter.
cf. akasambattuko.

] joi lt.
sambiza (-sambizizza) v.i. rejoice, exu
sambula (-sambudde) v.¢r. clea-r(land ;{M_

traneous growth in preparation for p
ex
ing), plough up.

= la.
sambulula (-sambuludde) v.tr. sambula
cf. kasambula, ekisambu.

sambya caus. of samba, g.v.

samira (-samidde) v.i. communi.cate w;ti}ilm-
lubaales or other spirits, pli‘aCthe mj ;
ship. w.tr. be controlled by fa ﬂpl.rf ),nﬂ
communicate with fa spirit)'. kl.!saﬂ}l]!ra "
kintu, to talk about something all the n:z :
be obsessed with a subject/matter. Le -a
kunsamirirako. Stop telling me that non
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sammukg

Sense. Idon't want to

hear aboyt th
at, .
Omusamize, -

Ssammuka (-Sammuse) v.i.
Persed; he sprinkled/spi]
end (of rain). Enkuba yas
Stopped raining,

be Scattered/d; s-
ed; come 1o an
ammuka, [t

sammula (-sammudde) vtr. sprinkle:

splash; scatter; shake off. reject, repudiate,

san.mu]ibwa (~5ammuliddwa) v.i. pass, be
sprinkled; pe rejected fepudiated,

—esam@ula (-esammudde) viir. refl. shake

off; reject; refuse; deny; repudiate,
Samwasamwa {-samyesamye) v.i- redup, talk
oo much, be loquacioys, Usually in the
phrase okusamwasamwa n'ebigambo, 1o
talk top much/excessively.
SaMya or, more usually samyasamya [moq,
form rare) o, 4. caus, okusamyasamya ebi-
gambo, to blurt gy things, divulge secrets

sandaala (-sandadde) wi.
rot, be raucoys (e.g., of
recess),

sport, frolic; rup
children d'urir:g

sandagga (-sandazzej v-tr. put a border op
(@ mat, omukeeka).

sandazza (—sandazzizza) vl caus. cause
to border; border with/using,

sandaggirirg (-sandaggiridde) vi. & tr
appl. 2 stitch hastily/tempoi'arily.

cf. olusaﬂdaggo, ensandaggo,

sanga (-sanze) oy, meet; come upon: find,
osanga, perhaps, maybe, Zinsanze! Woe
s me! l¢., (sorrows, ennaky implied) haye
found me. Ziribasanga mmywe! Woe unto

you!

5
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Sanjaga (-sanjaz e) w.tr,

Sanjaga

sangibwa (-sangiddwa) v.i. pass. be
found.

sangira (-sangidde)

vetr- appl. meet; fing:
meet at/for/in, ,

sangiriza (-sangirizza)
happen upon hy chance,
Surprise,

vetr. appl, cays,
Mmeet unexpectedly,

Sfangika (-sangise) v.;. ey, be located/
situated; he likely to be found.,

cf. mu nansangwa, nnansangwamu;
sinnaana,

sanguka (-sanguse) ».i pe wiped off; he

effaced; fig. be eradicated/hprooted/
eliminated.

sangula (-sangudde) vt

sl . wipe off: ef
ace; fig, eradicate, uproot

, eliminate,
sangulibwg (-sanguliddwa 7
wiped off, erc. ¢ M. By

-esangul 5 (~esangudde) vl refl. wipe
oneself; eradicate oneself,

cf -sangule,

-sangule o4, wiped off: eradicated, elimj-
nated. cf, sangula,

sanirira (- saniridde)

v.tr. comb (hair);
treat, treat wel],

“esanirirg (-Ebﬂlllrldde) v ’e_ﬂ- comb
onesel f: ct fo Onese ake(aeu one-
S act I eself t
) 1

efe ekisaniri Z0,

anjaal g (vsanjadde) v.i,

& tr. spread:
| g over-
spread; overfloy, cover ’

fan area),

' slash cut
Pieces; cuy off. ' e

sannyalala

sannyalala (-sannyaladde) v.i. be/become
numb; grow stiff; feel paralyzed.

sannyalaza (-sannyalazizza) v.tr. caus.
numb, render numb.

cf. obusannyalaze, amasannyalaze.

sansa (-sansizza) v.ir. scalter; spread,
spread about; sprinkle; strew; sow.

sansibwa (-sansiddwa) v.i. pass. be
scattered, etc.

¢f. sasa, saasaana.
-esansabaga = esaasaabaga, q.v.

sansagala (-sansagadde) v.i. roll about,
twist about; go into convulsions; throw a
tantrum; be scattered; pour out uncontrol-
lably (e.g., the contents of a torn bag),

sansagaza (-sansagazizza) v.ir. caus.
cause to roll about, etc.

sansuka (-sensuse) v.i. conv. come out
come apart; burst open fof a pod); open up
{of flowers); come to light fof secrets);
collapse, disintegrate (e.g., of negotia-
tions ).
sansula (-sansudde) v.tr. conv. take
apart; unravel; untwist; unplait; uncover,
reveal. v.Z. come apart; end,

sansulukuka (-sansulukuse) v.i. conv. 2
come apart; become unraveled; become
unplaited.

sansulula (-sansuludde) wv.tr. conv. =
sansula. Olukiiko lusaana okusansululwa.
Parliament should be dissolved.

cf. langulukuka (under 2langa).

-sanvu numer. stem from which the following

sasamala

are formed: (o)musanvu, seven; (e)nsanvu,
seventy; (o)lusanvu, seven hundred;
(a)kasanvu, seven thousand.

-sanyufu adj. happy, pleased, glad, joyous.
cf. sanyuka.

sanyuka (-sanyuse) v.i. be glad; be pleased;
rejoice.
sanyukira (-sanyukidde) v.i. appl. be
glad for, etc. ebifo ebisanyukirwamu,
places of amusement.

sanyula (-sanyudde) wv.tr. please; make
happy; gladden.

sanyusa (-sanyusizza) v.tr. caus. make
glad, please.

cf. -sanyufu, obusanyuukirivu, essanyu.

sasa (-sasizza) v.tr. scatter; disperse;
spread; strew.

-esasa (-esasizza) wv.i. refl. scatter, be
scattered; disperse.

sasira (-sasidde) v.tr, appl. scatter/strew
on, etc. Sasirawo obusubi olyoke otuule.
Spread a little grass there before you sit
down.

sasika (-sasise) v.i. neut. disperse, be
scattered; be adjourned (of a meeting);
disintegrate, break up, collapse. oku-
sasika kw'obufumbo, the breaking up of a
marriage. Olukunnaana lwasasise. The
meeting broke up.

cf. ekisasiro, ensasi: sansa, saasaana.

sasamala (-sasamadde) v.i. stick out, pro-
trude; project; fig. riot; rebel.
sasamaza (-sasamazizza) v.tr. caus.
cause o stick out; fig. incite to riot/re-
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~Sasamavy

bellion.

cf. -sasamavy, ohusasamavu, akasasamalo.

“sasamavu ad;, Protruding, Projecting; fig.
rebellioys; inattentive, c¢f. sasamalq,

sasambuka (—sasambuse) v-i. peel off, he

peeled off (e.g., bark from a tree); fig,
quarrel,

sasambula (-sasambudde) v.tr. peel off:

Strip off; fig. upbraid severely, reproach
bitterly,

cf. akasasambul'abbwa; susumbul g,
“sassalala qd;, hollow, lacking in substance
(e.g., of the inside of g fruit which hos
failed 1o develap ), Oyo kisassalala, He
is empty-headed/stupid.
sasula (-'sasudde) V-t pay; pay with,

sasulibwa or sasylwa (-sasuliddwa) v
nass. be paid,

-

sasulira (-sasulidde

) vtr. appl. pay for/
at/in, etc.

Sasuza (-sasuzizza) vt caus. cause to
pay; charge: Pay with/by means of,

-esasuza (-esasuzizza) vl caus. ref,
retaliate, avenge oneself,

sasulagang (-sasulaganye) v recip,
Pay one another,

cf. amasasula, ensasyza,
satta (-sasse) v..r, stitch; tack.

satlirira (-sattiridde) vulr. appl. 2 stitch
loosely.

sattuka (-sattuse), sattulukuka (-sattuly-

kuse) Vi conv, ] & 9 come unsewn; get
unraveled; come apart.
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savuwalg

sattula (-sattudde), sattulula (-saltuludde)
vt conv. ] & 2 undo; unrave|; take apart;
fig. disband, dissolve (e-g., a council, 4
meeting), Abanty ababiri bahibirg ebigambo,
ale abasary babisattula, Two pecple (can)
keep a secret but three people reveal i,

satlira (-saitidde) o, ;, move from place tq
place, move about/around; move about rest-
Iessly; get out of place,

saltiza (-satu‘zizza) velr. caus. cause tg

move about; cayge commotion among, make
restless,

cf. akasattiro,

sattuka (-sattuse) v,;, walk in ap awkward/
uncouth manner,

“Salu numeral stem three, [Initiql modificq-
tions are made according to the class of
the noun to which the numeral refers, Note

three, four, ete.) g

s well as wigh nouns of
the n/m clgss,

Under certain circumstances
(for which see the grammars) amakuym;
asatu, 30) ;s abbreviated to asaty, ef.

-satule, okusaty, Oiwokusa:u, -nsatyl e,

“Sava adj, fat. embuzi ensava, a fattened

goat. amawuljre gmasava, juicy pews,
ekifo ekisava, 3 good position, 5 ‘fat’ job,
cf. savuwala, €ssava, essavy,

savuwalg (-savuwadde} v-i. be or become
fat rof animals; it [ insulting whenp used
With reference ;4 human beings),
Savuwazg (-savuwazizza)

fatten, make fat; fig. exaggerate. Bing
byonna byali bya kusaviwayg, All these
things were €Xaggerations,

v.tr. cans,

&E -sava, essava, essavy,

sawuka

sawuka (-sawuse) v.tr. throw.
sawukira (-sawukidde) wv.tr, appl. throw
at/to, etc.
¢f. kasuka.
sawula (-sawudde) v.ir. heal, s cf.
obusawo, omusawo, omusawuzi.
sayansi (n/n) [Eng.] science.
saza caus. of sala, q.v.
sazika less common var. of zazika, ¢.v.
-sebbuufu adj. crumbly, easily pulverized.
¢f. sebbuuka. N
sebbuuka (-sebbuuse) wv.i. crumble; disinte-
grate; be worn down; fade.
sebbuukirira (-sebbuukiridfle) v.i. keep
crumbling away/disintegrating.
sebbuula (-sebbudde) v.tr. cause to -
crumble/disintegrate; erode, eat away at;
gnaw at, gnaw away at.
cf. -sebbuufu, -sebbuukirivu.
-sebbuukirivu adj. crumbling away. cf.

sebbuuka, sebbuukirira.

i ut from
sebettera (-sebettedde) v.i. move abo

place to place.

sebeya (-sebeye) wv.i., arch. .(af u‘womfl:)
travel with the Kabaka, a Ch.lF_"f or on(-zI )
husband on a military expedition or a long
journey. cf. omusebeyi.

-sedde mod. form of sa, q.v.

seebeek: -8 T lace on
reka ( € eeheese] V. ir. put Dn., P
of fe. g fDOd over pian ains in the same
top fre. .y t h

pot); fig. burden with.

1 . enter
-eseebeeka (-eseebeese) v.i. refl

seeguka

slowly/stealthily; impose oneself, intrude
(where one is not wanted).

seebeera (-seebedde) v.i. be a vagrant;

move from place to place; be supported by

other people.

i L2
seebengerera (-seebengeredde) v.i. app

become worn down slowly; wear out; erod.e;
melt away gradually, dissolve; fig. deteri

rate.

seebulula (-seebuludde) v.:r. move, move

along (esp. something heavy); move

steal thily/surreptitiously.

seebulukuka (-seebulukuse) ».i. steal
away, leave quietly and unnotlced} move
away slowly; fade away slowly; disappear.

-eseebulula (-eseebuludde) v.i. refl,
steal away; move away.

seebwa pass. of sa, q.v.

seega (-seeze) v.i. become wretched/miser-
able; be stricken with disease, endure a
prelonged illness.
seeza (-seezezza) v.tr. caus. ;r;‘ake ]
wretched/miserable; cause to suffer a pro

longed illness.
cf. obuseege'

-seegu adj. wild fin behavior); dissolute;
profligate; shameless. cf. seeguka,
obuseegu, omuseegu.

seepuka (-seeguse) v.i. be wilc.l(:‘.n be-
havior)/shameless/dissolute profligate.

seegula (seegudde) v.tr. corrupt, make
depraved/dissolute, etc.

cf. -seegu, obuseegu, omuseegu.
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seeka

seeka ney;, of sa, g-v,

seckeelq (-seckeese) .., arch.

accuse,
denounce,

seemya (-seemezza) v-tr. entice; allure; se

duce; tempt. cf, kaseemeza, omuseemj,
omuseemya,

seeneeka (-seeneese) v... do for the sake of
appearances; blyff. ¢f. amaseeneeko.

seeneekerera (~seeneekeredde) v.i. be melo-
dious/pleasing to the ears: be tasty. cf,
-seeneekerevy,

-Seeneekereyy adj. melodious, pleasing to
the ears, cf. seeneekerera,

Seenyaseenya (-seenyezzaseenyezza) v tr.,
persuade, urge,

-seenyuufu adj, reddish, yellowish fof the
hair or beard), cf. seenyuuka.

seenyuuka (-seenyuuse) v-i. be or become
reddish/yellowish fof the hair or beard, dye
to malnutrition, illness, ete, ),

seenyuukirira (-sennyuukiridde) v.i. appl,
2 start to turn reddish (see the comment
above),

cf. -seenyuufu,

1seera (-sedde) wv..r, overcharge, charge
(someone) too much, ‘Bakuseera,” takwa-
zika. fprov.) (He tells you) ‘they are over-

charging you,” but he doesn’t [end you any-
Ihing.

-eseera (-esedde) o.;. refl. overcharge
oneself; shortchange oneself, Omugabi
teyeeseera, fprov.) (Even) a generous

person does not disregard his own
Interests,
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seesg

seeza (-seezezza) v.ir. cgus, cause to
Pay too much. Ky'oyagala kikuseeza,
fprov.) liz. What you like makes you pay
oo much, One will pay anything to get
what one really wants,

cf. obuseesi, omuseezj,
Seera appl. of sa, g.v,

seerera (-seeredde) v.i. be smooth/slippery;
be slimy; slip, slide; glide. kuseerera my

lulimi, to speak a language with a poor
accent.

seereza {-seerezezza) vt caus. make
smooth/slippery; cayse to slip/skid,
kuseereza ligenda mugga, to find no diffj.
culty in doing something, lir. make slippery

the mad (1. implies kkubo) which goes to
the well,

-eseereza (-eseerezezza) v.d. caus. refl,
cause oneself to slip fskid,

cf. -seerevu, obuseerezi.

TSEerevu adj. smooth, slippery. cf.
Seerera.

seesa (-seesezza) v-tr. push forward; ad.
vance. okuseesa omulire, to prod/poke a
fire, keep a fire going; to Slep on the gas
(in driving). okuseesa empale, to pyl] up
one’s pants, okuseesa ebigere, 1o drag

the feet. okuseesa omunty e
beat a person (wi th sticks),
ndika okutuseesq obunnyo.

miggo, to
Ensiri zaata-
The mosqui-
taes began to bite us, lit. push their
little teeth, Balamu baseegq gwaka,
(prov.) The living ones keep the fire
80ing. A person is liked 4

s long as he js
alive and jp 4 position of

respect,

seesa

seesebwa (-seeseddwa) v.i. pass. be
pushed along/pushed forward.

seeseza (-seesezza) v.tr. appl. caus,
push forward for/in, etc.

2seesa caus. of sa, g.v.

seeseeluka (-seeseetuse) v.i. slip, slidF;
fall off/down; become loose; swerve; fig.
fall into discredit.
seeseetula (-seeseetudde) v.tr. cause to
slip/slide, etc.

cf. soosootoka.
seeteera (-seetedde) v.i. be flat/level.

seeleeza (-seeleezezza) w.tr. caus.
flatten, level, level off.

¢f. -seeteevu, omuseetwe.
-seeteevu odj. flat, level. cf. seeteera.

seetuka (-seetuse) v.i. move aside (in sit-
ting); slide over, slip over; move along
slowly.

seetula (-seetudde) v.tr. cause to move
slowly; push along, slide along. c.nkuscc-
tula emitala, to move along from hll‘l to
hill. okuseetula olugambo, to gossip.
okuseetula emboozi, to talk on and on.

seetulira (-seetulidde) v.er appl. report

to; reveal to.

-eseetulira  (-eseetulidde) wv.i. refl, pus.s.
Omubbi yagenze yeeseetulira ku lusebenju.
The thief went moving furtively along the
side of the house.

seeyeeya (-seeyeeye) v.i. drift, float;
glide, soar; cruise along (as a ear).

seguka

seeyeeyesa (-seeyeeyesezza) .v.cr. caus.
cause to float, etc. ekikoba ekiseeyeeyesa
omuntu ng’agudde mu mazzi, a large bel.t
which enables a person who has fallen in
the water to float, life preserver.

cf. sooyooya.

-esega (-eseze) v.l. refl. move away; move
aside; make way. v.tr. refl. get out of the
way of; avoid. ¢f. seguka.

segenya (-segenyizza) v.tr. move; displace.
-esegenya (-esegenyizza) v.i. refl. mave
somewhat, move over; budge. Wesegenyeko

mpitewo. Move over a little so [ can pass.

segenyuka (-segenyuse) v.i. be crushed; be
pounded; fig. be extremely tired/exhausted.

segenyula (-segenyudde) v.tr. crush;
pound.

segera (-segedde) v.i, follow closely be-
hind; encircle, suround. ¢f. olusegere.

seguka (-seguse) v.i. move, go from one
place to another (within a limited range).

segula (-segudde) wv.er. move: displace.
Nnafuna akakisa okwesegulako. | got a
chance to move around a little bit,
segulibwa (-seguliddwa) v.i. pass. he
moved.

segulira (-segulidde) v.tr. appl. move in/
at, etc.; make way for, give place to;

move away from; avoid,

seguza (-seguzizza) v.ir. caus. cause to
move,

cf. -esega.
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Seguunya

seguunya (-seguunyizza) v.tr,

push, push
against; penetrate,

-éseguunya (-eseguunyizzaj viis refl. move
a bit, budge; push oneself, press oneself.

kweseguunya my bantu, to push one's way
through people,

Sejjegera (-sejjegedde) v.:, wander aim-
lessly; walk/go away dejectedly,
sejjera (-sejjedde) ».;,

along; go slowly. .
sejjera.

hobble; limp; hop
kalusejjera, 1u-

seka (-sese) v.i.
yankolera,

laugh. kuseka nnyindo
to laugh boisterously/uproari-
ously. kuseka makkete, to laugh happily/
contentedly. kuseka bikkete, to laugh in
spite of oneself. kuseka majeemulukufy,
to laugh sheepishly. kuseka kasambu-
labbwa, to laugh loud and boistemusly,
bie. it takes the skin off of 4 wound.

sekaseka (-sesesese) v.i. redup. keep
laughing; laugh all the time; giggle,

sekera (-sekedde) v.7. & 1r, appl. laugh(at), smile
at). Bwe yandaba n’ansekera. When he saw
me he smiled at me. kusekera mu kikonde,
lit. 10 laugh in one's fist, to try vainly to
suppress one's laughter (esp, after having
beaten somebody ar something). kusekera
mu ttabi lya ngalo, /;:. laugh in the spaces
between the fingers = the foregoing.

sekerera (-sekeredde)
at, make fun of.

v.tr. appl, 2 laugh

sekereza (-sekerezza) v.i. & ¢r. appl. 2
caus. cause to laugh at; laugh whole-
heartedly; laugh to attract attention; begin
to develop fof breasts).
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sekula

sesa (-sesezza) uv.tr. caus. make laugh;

cause to smile,

~esesa (-esesezza) v.i. canys, refl.
a laugh; laugh stupidly; giggle.

force

sekulukuka (-sekulukuse) v.i. conp. 2
stop laughing,

sekulula (-sekuludde) v.tr, cony, 2 cause
to stop laughing.
¢f. enseko, sekenkuka.

sekeeserera (-sekeeseredde) v. ¢, appl. 2
insert, slip into.

sekeeterera (-sekeeleredde) v-tr. bore into;

eat into; enter slowly; penetrate; infiltrate;
fig. undermine,

sekembuka (-sekembuse) v.; be crushed;
be pounded; rumble fof drums),

sekembula (-sekembudde) o, ¢, crush;
pound; beat; incapacitate; overwhelm.

sekenkuka (-sekenkuse) o, laugh loudly.
n’asekenkuka ng'empisi eyita ku bbaagiro,
and he laughed uproariously, lit, like a

hyena who Passes a slaughterhoy se, af
seka.

sekesa (-sekesezza) v.¢r. e 4 long bundle

(usually of firewood), ¢f. olusekese,
omusekese,

sekula (-sekudde}

v-tr. grind, pound, crush
into small pieces,

-esekula (-esekudde) v, refl.

pound
oneself; walk very fast,
sekuza (-sekuzizza) o, caus. cause to

grind/pound, ete.

ef. -sekuzi, omusekuzo.

-sekuazi

-sekuzi adj. crushing, pounding. amannyo
amasekuzi, molar teeth. c¢f. sekula.

1semba (-sembye) v.i. be last, be at t-he f-lnd,
be final. ebigezo bye ebisembayo, his final

examinations. Olwalya ku mmere ne nsemba.

I felt nauseated after [ had eaten some of
the food.

sembya (-sembezza) v.tr. caus. cause to
be last; bring to an end; cause to be nause-

ated.
cf. -sembi.

2s.em])z«ya (-sembye) wv.tr. support, back up,
second; be in favor of; recommend.

sembebwa (-sembeddwa) v.i. pess. be
supported.

sembeesa (-sembeesezza) v.tr. carry with
difficulty; carry (semetking heavy); heave
along. okusembeesa olubuto (or .ebbulo).
lit. carry around a stomach (or big
stomach), i.e., be fat/obese; be advanced
in pregnancy. cf. sengeesa; lembeeta,

sembekera (-sembekedde) v.tr. cram (in),
stuff.

sembera (-sembedde) v.i. approac}'{, come
near; relig. receive Ho]y Communion.

semberera (-semberedde) v.tr. appl. ap-
proach, come near to.

sembereza (-semberezza) v.tr. appl. caus.
cause to approach; bring near.

-esembereza (-esemberezza) wv.tr. appl.
caus. refl. approach, come close to.

sembeza (-sembezza or -sembezezza) v.ir.

caus. approach; bring near; welcome; en-
tertain (guests) with food or drink.

senda

Ennaku zinsembeza. Misfortune overwhelms

me.

semberekeka (-semberekese) v.i. neut. he
approachable; be easy to approach. Ta-
semberekeka. He is not an easy person to

approach.

semberagana (-semberaganye) v.i. recip.
approach one another,

-sembi adj. last, final. omulundi omusembi,
the final time. ¢f. “semba.

sena (-senye) v.tr. ladle out,.draw out
{water, beer, sugar, etc.}; bail out fe.g., a
canoe). kusena kigwo, to hurl down, throw
down, give a serious fall.

senera (-senedde) v.tr. appl. ladle out
for, pour for.

cf. omusenero, essenero.

senda (-senze) v.tr. flatten out, level
(earth); push back.

sendebwa (-sendeddwa) v.i. pass. be
leveled; be pushed back.

-esenda, -esendako (-esenzeko) v.i. refl.
move back some; step aside. Weesendeko
munno ayitewo. Move aside so your friend
can pass. Amatama gaamwesenda. Her
mouth watered, lit. her cheeks drew them-
selves aside.

-esendasenda (-esenzesenze) v.i. redup,
refl. keep moving back; withdraw; walk
backwards.

sendera (-sendedde) v.tr. appl. level for/
at, etc.; push back for/at, etc.

sendulula (-senduludde) v.tr. conv. 2
move away, move aside; clear away; push
back. kusendula matama, to smile, grin.
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sendasendy

-esendul g (-esendudde), -esendulyly
(-esenduiudde) Ui conu, ] g 5 refl.

with-
draw, retire; stand 4

side, move aside,
Sendasenda (—senzesenze) v.tr,

entice, gl-
]ure; [empt,‘ persuade; attract,

sendeekerezy (-sendeek

erezza) oy, g, appl,
caus,

[Luryoro] see off (a guesy),

See
(someor.ee} on his way

sendekera (-sendekedde)

Vols, arch, dimin-
ish, become less, abage,

1 : .
Senga (-senze) o, ;. & tr. originally join 5
new master/chief; currently joip (@ group,
poiicicafpar!y}; move finto ). settle; immj.

grate; change gne’ place of work or

resj-
dence,

D€ nsenga my kibanja kino, and I
moved into thig plot of groyng,

senza (—senzezza} U U caus. recejye

(e.g., Rewcomers 1o gn areg),

senguka (-senguse) o, ;, conv. leave 4
master/chjef: move, move away from:
leave fe.g., an organization).

sengula (-seuguddej vir cony,, Sengusa
(-sengusizza) Ul conv. caysg, Cause to

leave; cayse o move, moye (eg., peaple)
from one place to another.

cf. ohusenze, omusenze,

senga (fsenze) v.tr,
with a knife,

slash, stab; wound

sengeesa («sengecsezza) v-ir. = sembepsy

carry with difficulty, struggle with g heavy
load.

sengejja (-sengezze) vére strain, filer,
purge; fig, censor, submjt g censorship;
weigh (opposing views ); consider care-
fully, okusengejja Omuntu, to obserye
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sennyen ta

person closely, SCrutinize a perspp criti-
cally,

sengejjehwa (-sengejjeddwa) v.l. pass, be
Strained, ete,

-esengejja '(-eseugezze) v.i. refl,
itself: become clear, sett]e,

Strain

cf, akasenge;’j . essengejjero,

sengeka (—sengese) votr. align; arrange; pyt
in order; lay down, present.

~esengekehwg (-esengekeddwa) v, refl,
line up, align oneself, ae,

-esengererg (-esengeredde) vbr appl, 2 gy
round, encircle, = “eZengerera & -pgj
g-v.  of.

ngirira,

“eZengerery,

“esengerezg (~esengerezezza) vitr, refl. !
call upep, appeal to; beseech, ask, implore,

senkenya (-senkenyezza) v.tr,
eat into; erode; consume, yge |
cf. fenkenyq,

eat away gp,
1p; engulf,

Sennya (-sermye) vtr. collect (firewooq,
enku); pain, ache a great deg],

Amagumbg
gansennya. My hopeg pain me,

Sennyera {-Sennyedde)
(firewood) for/at, ere.

akaky akalimy obuwuka.
on oneself, {;,.

Vet appl. colleet
Okwesennyel'a

to bring trouble
to colleet for oneself
od which has biting req

cf. kasennyanku.

sennyenta (»sennyense) v,

fun; move ar 4
trot; walk very fast,

Sennyenta (-scnnyense) v.tr,

SMooth; redyce 1, smal| Pieces; sify,

sensebuka

- a, g.v.
sensebuka, senseguka = sensuka, g

segeza (-sensegezza) v.ir. appl. caus.
p 8/
I read, divulge, reveal fe.g., secrets)
spread,
1 ip in; ate.
ra (-sensedde) v.i. slipin; penetr:; e
se : .
- nserera (-senseredde) v.i. & tr. aplf
sl‘p in; penetrate; enter; lnletrate, take
slip in;
hold. .
in;
seza (-sensezezza) v.tr. caus. slip in;
sen
insert; inject; introduce.
fu adj. torn to pieces; ragged; broken,
-sensu -
smashed. cf. sensuka.
ka (-sensuse) wv.i. be torn to ple(l:(ez,
su !
Ee't'D be torn to shreds; be smashed/wrecke .
] ste:
be old and broken down; fig. be exhau
fatigued.
ieces;
sensula (-sensudde) v.tr. tear to pie
smash to bits.
cf. -sensufu, -sensuse, sensebuka,
SESngl.lkﬂ. k
i ; en
suse adj. torn to pieces; ragged; broken,
-sen A
smashed. ¢f. sensuka.
i n
senvula (-senvudde) v.i. move along
slowly, walk slowly, plod along; creep
along, crawl along.
i . cause
senvuza (-senvuzizza) v.ir. caus e
o
to move along, etc.; help (someone w
having difficulties) to walk.

a (-senyezza) v.tr. brush, clean (the;h
senya (- e
t:etk} eddagala erisenya amannyo, to

a senya k nyi, to pick
paste ku u mmere buse yi, P
=

: ing.
t one's food, show reluctance in eating
a = ]
cf. ensenyu.
. U
senza caus. of senga, g

sera (-seze) v.i. be a musezi erform the
rerf
( )

-esetejja

5 iti Df the
ﬂ(‘tiOﬂ Of a musezi (a PI‘RCT.IUDI]E‘]"t )
black arts who is alleged, ?mongothe i
things, to dance naked at night and to d -Stn

. a bewitch,
vt
; be a bad omen.
ter cormpses); : ! h
pl][ a hEX on Cf- ()hl.lSEZl. omusezl
¥

era (-eseze) v.i. refl. boil, boil up (of a
-85

ne
liguid); rumble of the stomach). a:)e ngZZi
d iy
3 by’obufuzi obwongo bumwesera bwe
m

« 2 ver with
" gicn o he is bubbllﬂg o
and in politics to He is extreme-

ideas. Amagezi gamwesera,
ly intelligent. y
-eseza (-esezezza) v.tr. caus. refl. m
boil, cause to boil.

sereba (-serebye) v.i. diminish, decline; be-
come exhausted. N
serebya (-serebezza) v.tr. caus. diminish;
exhaust.
cf. ekiserebetu.

serebera (-serebedde) v.i. be di‘luted;fbe
soft/soggy (of feod); be weak/dimp (o

people). .
serebeza (-serebezza) v.ir. caus. dilute;
make soft/soggy.
cf. -serebevu.
-serehevu adj. diluted, watery, soggy. cf.
serebera.

5 ranye) v.i. be constantly
58;??;2;{ :lzr\?:{;boyut)all the time, roam
all over.
seregganira (-seregganidde) v.i. appl. be
constantly roaming in/at, etc.
-eserejja (-eserezze) v.i. refl. bustle Ti:»out,
be very busy; move to and fro, move a

around. ef. sereggana,
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sereka

sereka (-serese) v.tr,
make a deposit on fan
sequently be purchased),

seresa (—seresezza) v,
thatch, etc.; use for thatching/mofing.

sereekererg (-sereekeredde) v.tr. appl, 2
fill in where the thatch is thip.

sereekulula (-sereekuludde)
remove the thatch from: remo
from; fig. expose, reveal,

vuir. convp, 2

ve the roof

¢f. omuseresi » ensereko.

Serengeta {-serengese} v, descend, g0
down, come down; slope downwards,

Serengesa (—serengesezza) v.tr. caus.,
cause to go down/descend: take down.
ef- akaserengeto, oluserengeto,
amaserengeta,

serenguka (-serenguse) v.i.

tation/one’s status/one’ s self-respect; he-
come foolish,

serula (-serudde) u.¢r, push forward hit by
bit.

-eserula (-eserudde) .. refl. move for
ward imperceptibly.

Seruza (-seruzizza)
ward.

v.tr. caus. push for
Sesa caus. of seka, g.v.
sesebbuka = sesegguka, q.v.

sesegguka (-sesegguse) v.i he broken into
pieces; be demolished/shatrered; fig. walk
fast and far,

seseggula (-seseggudde) v.rr. break into
pieces; crush; smash; beat, pound.
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thatch; roof; cover up;
item which wil] sub-

tr. caus, cause to

lose one's repu-

siba

-eseseggula (—eseseggudde) v.i. refl. be
crashed/shattered,

¢f. sensebuka, sensuka, sesegguka,
sesema (-sesemye) v.i, vomit.

sesemya (-sesemezza) v.tr. caus. make
vomit, cause to vomit,

cf. ehisesemye,

Setaani also Sitaan; (la) Satan; devil,
demon.

sevena v.i. [from Eng. seven] g0 to war,
See the explanation under omuseveni,

seya (-seye) v.i. alse sSeyaaseya wander
about, roam; make round of visits,

seyeggera (-seyeggedde) v... travel 4 long
distance; wander far and wide,

Emmotoka
yatufaako ne luseyeggera eggendo eppiti-
rivi.. The car broke down op us and we

(had to) walk a long distance,

si neg. copula not, is not. Si kitabo, It is
not a book. sj kulwa nga,

conj. lest, ip
order that...not.

siba (-sibye) o.1r, tie; bind; fasten; lock;
reserve; preserve; pack, pack up; imprison;
fig. bind, oblige. kusiba kkira, to lag be-
hind. kusiba mmere, to preserve fDOd,
store food, kusiba tibitibi, to fasten
tigh[ly_/securely; kusiba migugy, to pack
one's belongings, get ready to move, |-
siba nkaly, 1o trip, tie up (one’s opponent
in wrestling). kusiba luggi, fasten/lock
the door, kusiba kitabo, to hind 4 baok.
kusiba mmotoka, 10 apply brakes to a car,
Ansibyeko ekibi, [le has accused me of
wrongdoing/sin/crime, Teyasibamy
n’agenda. He went once/without hesita-

siba

i /alumbe yali akyansibye ensingo.
IUZ"';S :tjll veryysick, tit. Walumbe (death)
was still holding me tightly by the neck.
ekkolero erisiba ennyama mu mikebe, a
meat-packing factory.

sibwa, sibibwa (-sibiddwa) v.i. pass. be
tied, etc.

-esiba (-esibye) v.i. & ¢r. refl. fas'ten one-
self up; dress (of women); be determined/re-
solved; make one’s mind up (to}, devote ?ne-
self (to); attach oneself (to); be stog:»ped N
plugged up (e. g., of a drain). kwesiba bk}l;rl.
to be detemined/resolved; to make onese
ready/prepared; to double one’s effort. kwe-
siba ku muntu, to attach oneself to a person
who doesn’t appreciate (you), to latch onto
aperson. Amagezi gaamwesiba. Sh(.i was
at a loss as to what to do. ng'akyESI-bye ku
kintu kye kimu yagamba nti..., andostll]
sticking to the same subject he said...
Ennaku zaatandika okwesiba. The days
started to drag.

sibira (-sibidde) v.er. appl. bind/tie for,
etc.

-esibira (-esibidde) v.i. appl. refl. dress
inffor fof womer); decide on, resolve; be
intent on; conform to.

sibirira (-sibiridde) v.tr. appl. 2 li.e
hastily; pack (food for a journey); give a
going-away gift to.

sibya (-sibizza), sibisa (-sibisizza]. v tr
caus. 1 & 2 cause to tie, etc.; tie with/
using.

sibagana (-sibaganye) v.i. & tr. recip.-
hook on to each other, clasp each olhe.r,
become entangled with one another; criss-

-esiga

cross, intertwine; tie, reach a tie (in an

athletic contest).

cf. -sibe, obusibe, ekisih:a,.eléisib.o,

olwesibyo, omusibe, omusibi, “ensibo.
sibaga (-sibaze) ».tr. immunize; sterilize;

hex, put a jinx on.

-sibe adj. tied; locked; tethered. ennyama
ensibe mu mikebe, canned meat. cf. siba.

sibiikirira (-sibiikiridde) v.tr. appl. 2 set
aside, keep, hold (for); tether fgoats for
grazing).

sibuka (-sibuse) v.i. sprout; give fo.
shoots; arise, have its source (of a river);
originate, have its origin.

sibukira (-sibukidde) v.i. eppl. arise at;
have its origin in, etc.

sibula (-sibudde) v.¢r. cause to sprout,
etc.

sibusa (-sibusizza) v.tr. caus. = sibula,
cf. ensibuka, ensibuko.

siga (-size) v.tr. sow, plant seed in. Ata-
lisiga kumpi nange z'asiga zirisaasaana.
fprov.) lit. The one who does not plant
near me, what he plants will be scattered.
A person who does not have the same hef
liefs as 1 do will never convince me of his
ways and his words will have little or no
effect on me.

i izi Sow.
siza (-sizizza) v.ir. cous. cause to

cf. akasigirirwa, amasiga, omusizi, ensigo.
For the conv. forms see siguka.

-esiga (-esize) w.tr. refl. trust; rely on;
have confidence in; entrust oneself to.

491




another,

-esigika (-esigise)
worthy, inspire confi
atayinzg kwesr‘gika
truste,

Vei neyy
dence,

be tryg.
omunlu
v dman whg cannot pe

¢l -esj

f. esigwa, ubwesige, obwesigwa
sigaly (-Sigadde) Vi remag;

over, be Jaf; sl

sigalirg (-sigalr'dde) v
Stay at/ip, elc.;
altematiye but,
ensimbi. Thepe ;

Pay you the money.,

Sigaza (~sigazzq op
Cause tg remain; ¢35
keep, retain. Omyljy,
kutegeka, .. The task
to prepar‘e...

Sigazizza)
e 1o be |efy, have Jeft'-
U gwe NSigazza kwe
remaining fo me ig

cf. ekisigala, ensigalira,

“esigama (-esigamye)

s : ) Veio & g, refl. | ;
Y:m‘.agamsl,‘ fig. rely on, depend o
esigama ky kisenge, e is Jeani;f):n.

= [=3

against the wall,

sigika (-sigise) vitr. lean: Prop up; s
: i Support.

-esigika Gesigise} v refl

By lean, support

ef. siguka.
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Siibha

efl. sigira (-sigidde) v,

leave a4
--deputy; entrust o, e "

Si o B
giza (-slgjzza) Vit cayg

deputy for, deputize for, etc e

cf obusig;
Elre, omygioj
8ire, nnakagjy;
girwa,

Siguka (—Siguse) Ui cony,

Uprooted; pe seduced “ e e

Sigula (-sigudd'e) Vutr cony

" uproot, de-
Clnate; sedyce fa Wwoman j; A
i

| lead astray,
esigula (-esigudde) vi & g refl,

Sigﬂfﬂ (na)mun s =) 1

! lu, to try tap S0n whg 5
i

Ilkefy to prove um‘e!iab]e

S oy ;
blguhbua (-s:guliddwa) Vi co
€ Uprooted; he seduced s

Siguukulyla (-si
uproot thorough]
okusiguukufula
80vernment,

guukuludde) Ui conp, 3
Y eradicate, displace
Bavumenij, yq Overthrow e

siguukulukykg, (
3 be complete]
overthrowy,

-siguukul'ukuse)
Y uprooted; pa era

Vi, cony,
dicated/
cf. si i

i iga, OMmusigyze, Omusigygz;
“eSigwg adj, .

trust ; 1
. s worthy; reliabe. faithfy),

siiba (~siibye) v,
day doing; fast,

Roon, Slibye o ala 2 I ] av )
) Osij b' e ok 1 kl’. | }hfh e
you

Siibiripg (-sr’ibiridde) v
the entjre day doing; £

siibuka

mazzi nga nkere. They go hungry, lit. spend
the whole day on water like frogs.

siibya (-siibizza), siibisa (-siibisizza) v.tr.
caus. 1 & 2 cause to spend the day; cause
to fast.

siibizibwa (-siibiziddwa) v.i. caus. pass.
be made to fast; be put on a diet.
siibulukuka (-siibulukuse) v.i. conv. 2

end one’s fast.

cf. ekisiibo.
siibuka (-siibuse) v.i. take one’s leave; de-
part.
siibula (-siibudde) v.er. take leave of; say
good-bye to; dismiss. Yasiibuddwa okuva
mu ddwaliro. He was dismissed from the
hospital.
siibulagana (-siibulaganye) v.i. recip.
take leave of one another, say good-bye to

one another.
ef. akasiibulo, akasiibulizo.

-esiifu adj. quiet, peaceful; safe, secure;
remote. mu kifo ekyesiifu, in a quiet remote
place.
siiga (-siize) v.tr. smear, rub; paint fa pic-
ture); infect, contaminate, kusiiga mulwa-
dde, to anoint a sick person, administer the
last sacraments. kusiiga langi, to paint,
color fan object). kusiigako liiso, to see;
to meet, okusiiga akazigo ku maaso, to use
sweet talk in lying or deceiving, lit. smear
alittle oil on the eyes. Akusiiga enzire.
He is damaging your reputation.

siigibwa (-siigiddwa) v.i. pass. be

smeared, etc.
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siika

-esiiga (-esiize) wv.i. refl. smear oneself,
rub oneself. kwesiiga langi ku mimwa, to
put on lipstick.
siigira (-siigidde) v.tr. appl. smear/paint
for, etc.
siiza (-siizizza), siigisa (-siigisizza)
v.tr. caus. 1 & 2 cause to smear/paint, etc.;
smear/paint with/using.
siigika (-siigise) v.i. neut. be smearable;
be infectious (of @ diseasel.
cf. lomusiizi.
siiga (-siize) v.tr., formerly give over,
send (a boy or girl to serve as a page with
the Kabaka or a major chief); to dedicate
(a child to a lubaale).
-esiiga (-esiize) wv.i. refl. dedicate one-
self to the service of (the Kabaka, etc.).
siigira (-siigidde) wv.tr. appl. Yasiigira
Kabaka omwana we. He put his child in
the service of the Kabaka.

cf. omusiige.

1siika (-siise) v.tr. load (esp. of ships or
boats); hold (cargo ).
siikibwa (-siikiddwa) v.i. refl. be loaded.

siikulula (-siikuludde) v.tr. conv. 2 un-

load.

sitka (-siise) v.er. fry, roast. kusiika
muntu miggo, to give a person a sound
beating (with sticks). Asiika obulamu
tassa mukono, (prov.) lLit. Hewho roasts
life does not put down his hand. He who
is concerned with his life will constantly

strive to preserve it.




